FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS - 284
SHEHANE BENCHREST DIE SET

Forster Bench Rest Reloading Dies are of excellent quality and provide the
reloader with the ability to produce concentric rounds time and time again. Each
die is manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature their
Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split ring
instead of tightening a screw directly into the threads of the die. A full length two
die set is the die set beginning reloaders should start with, and the die set most
hunters and many target shooters use every time they reload their cases. These
Forster full length die sets include a full length sizing die and the Forster Bench
Rest seater die. Forster full length sizers feature hand polishing and the E-Z case
neck expander system - a Forster exclusive. NATIONAL MATCH DIES reduce
headspace by .003" and are intended for bolt action target rifles only.

Attributes

Name: 284 SHEHANE BENCHREST DIE SET
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 430107334

Mfr. No.: 004430

Cartridge: 284 Shehane

Diameter (in): -

Die Style: Benchrest Die Set

Delivery weight: 0.685kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 254mm

Shipping length: 102mm

UPC: 757253989995

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die Verwendung von Forster
FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER
DIE SETS

Einfilihrung

Willkommen zu Ihrem Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SET. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitshinweise, die Sie beim Umgang mit unseren Produkten beachten sollten. Die Sicherheit unserer

Benutzer hat fir uns héchste Prioritat. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgféltig durch, um eine sichere und effektive

Nutzung zu gewdhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgen, um potenzielle Gefahren zu
vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung, bevor Sie es verwenden.

Bei der Verwendung von Werkzeugen und Maschinen sind geeignete SchutzmafRnahmen wie Handschuhe
und Schutzbrillen zu tragen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie die Dies nur in Verbindung mit kompatiblen Wiederladegeraten und maschinen.

Achten Sie darauf, dass alle Teile gut zusammenpassen und fest sitzen, bevor Sie mit dem Laden beginnen.
Vermeiden Sie es, bermaligen Druck auf die Dies auszuiiben, um Beschadigungen zu verhindern.
Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um die Exposition gegentiber Dampfen und Staub zu
minimieren.

® Halten Sie alle Werkzeuge und Materialien, die Sie verwenden, sauber und ordentlich, um Stolperfallen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® [nstallation:

® Stellen Sie sicher, dass lhre Wiederladepresse korrekt montiert und in einem stabilen Zustand ist.
® Befestigen Sie die Sizer Die sicher in der Presse, indem Sie die Locking Ring festziehen.
® Uberprifen Sie die Ausrichtung der Die, um sicherzustellen, dass sie korrekt positioniert ist.

®* Nutzung:

® Fllen Sie die Hulsen mit dem entsprechenden Pulver und setzen Sie die Geschosse gemal den
empfohlenen Ladeverfahren ein.

* Verwenden Sie die Sizer Die, um die Hulsen auf die richtige Grof3e zu bringen, bevor Sie die
Geschosse setzen.

® Achten Sie darauf, die richtige Technik beim Laden anzuwenden, um eine gleichmafige und sichere
Produktion von Patronen zu gewéahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschéadigte oder abgenutzte Dies und andere Teile gemanR den 6rtlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Materialien, die Sie entsorgen, sicher verpackt sind, um Umweltschéaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit oder Nutzung Ihres Forster FULL LENGTH SIZING AND
BENCH REST SEATER DIE SETS wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Forster Products, Inc.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit Wiederladegeréten ist von gro3ter Bedeutung. Indem Sie diese
Sicherheitsrichtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres und effektives Laden zu gewéhrleisten. Vielen
Dank, dass Sie sich fur Forster Products entschieden haben.



Safety Instruction Guide for FULL LENGTH SIZING
AND BENCH REST SEATER DIE SETS 284 SHEHANE
BENCHREST DIE SET

Introduction

Thank you for choosing the Forster Bench Rest Reloading Dies. These dies are designed to help you produce
highquality, concentric rounds for your reloading needs. This guide provides essential safety instructions to ensure
safe and effective use of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that you read and understand all instructions before using the product.
Keep the dies out of reach of children and vulnerable individuals.

Always use the dies in a wellventilated area.

Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, during use.
Regularly inspect the dies for damage or wear. Do not use damaged dies.
Store the dies in a safe, dry place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Awareness:
® Be aware of sharp edges on the dies that could cause cuts.
® Handle all components with care to avoid injury.
®* Proper Handling:
* Always handle the dies with clean, dry hands to prevent slippage.
® Do not force the dies if they do not fit properly; check for obstructions.

®* Reloading Safety:
® Use only the recommended cartridge for which the die is designed (284 Shehane).
® Follow all reloading guidelines and recommendations provided by Forster Products, Inc.

® Heat Treatment Precautions:
® Be cautious of the heat generated during the reloading process. Allow dies to cool before handling.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:
® Ensure your reloading press is securely mounted and stable.
® |nstall the fulllength sizing die into the press according to the manufacturer's instructions.
® Follow with the installation of the Forster Bench Rest seater die.

2. Using the Sizing Die:

® Place the cartridge case into the die and raise the ram to size the case.
® Ensure the die is adjusted correctly to avoid oversizing or undersizing the case.

3. Using the Seater Die:

® [nsert the bullet into the case mouth and position it in the seater die.
® Adjust the die to achieve the desired overall length of the loaded round.

4. Cleaning and Maintenance:

® Clean the dies after each use to prevent residue buildup.
® Store the dies in their original packaging or a dedicated case to protect them from damage.

Disposal Instructions



® Do not dispose of the dies in regular household waste.
® Follow local regulations for the disposal of metal products.
® |f the dies are damaged beyond repair, consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the product, please consult the official Forster Products, Inc. website
or your local distributor for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your Forster
Bench Rest Reloading Dies. Always prioritize safety and adhere to best practices during your reloading activities.
Thank you for your attention to these guidelines, and happy reloading!



Guide de Sécurité pour le Jeu de Dies de
Rechargement Forster Bench Rest

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de dies de rechargement Forster Bench Rest, modéle 284 Shehane. Ce guide de sécurité
est congu pour vous fournir des informations essentielles concernant I'utilisation sécurisée de ce produit. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant de commencer a utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que tous les utilisateurs comprennent les instructions avant d'utiliser le produit.

Veérifiez régulierement I'état de votre équipement de rechargement pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laissez pas le matériel de rechargement a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Utilisez toujours le produit dans un environnement bien ventilé pour éviter I'accumulation de fumées ou de
poussiéres nocives.

Portez des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de I'utilisation pour vous protéger contre les éclats
et les produits chimiques.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne surchargez pas les dies. Suivez les recommandations du fabricant concernant les charges de poudre et
les types de projectiles.

Ne modifiez pas le produit. Toute modification peut compromettre la sécurité et la performance.

Evitez de porter des vétements amples qui pourraient se prendre dans les machines ou les outils.

Utilisez uniguement des composants de rechargement compatibles avec votre jeu de dies Forster.

Si vous ressentez une résistance excessive lors de I'utilisation, arrétez immédiatement et vérifiez
I'équipement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Installation des Dies :

® Dévissez le collet de votre presse de rechargement.
® |nsérez le die de dimensionnement de pleine longueur dans le collet et serrezle fermement.
® |nstallez le die de siege Forster Bench Rest de la méme maniere.

Utilisation des Dies :

Placez une douille vide dans la presse de rechargement.

Actionnez la presse pour dimensionner la douille.

Remplacez le die de dimensionnement par le die de siége.

Insérez une balle et actionnez de nouveau la presse pour terminer le rechargement.

Vérification :

® Apres le rechargement, vérifiez chaque cartouche pour s'assurer qu'elle est correctement
dimensionnée et que la balle est bien en place.

® Testez les cartouches dans votre arme pour vous assurer qu'elles fonctionnent correctement avant de
les utiliser lors de tir.

Instructions d'Elimination

Eliminez les déchets de rechargement, y compris les douilles usées et les résidus de poudre, conformément
aux réglementations locales sur les déchets dangereux.
Ne jetez pas les composants du produit dans les cours d'eau ou les décharges non autorisées.

® Vérifiez auprés de votre municipalité pour connaitre les méthodes appropriées d'élimination des matériaux de

rechargement.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE de votre pays. Vous pouvez également consulter le site de la Safety Gate pour les alertes et les rappels de

Sécurité.

Merci de suivre ces directives de sécurité pour garantir une expérience de rechargement sire et efficace avec le jeu
de dies Forster Bench Rest. Votre sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Dies Forster Bench
Rest 284 Shehane

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Dies Forster Bench Rest 284 Shehane. Questo prodotto € progettato per garantire
un'esperienza di ricarica sicura ed efficiente. E fondamentale seguire tutte le istruzioni di sicurezza e le linee guida
fornite in questo manuale per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il set di dies in un'area ben ventilata e priva di materiali infiammabili.

Tieni il set di dies e tutti gli strumenti di ricarica fuori dalla portata dei bambini e delle persone non autorizzate.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da schegge e materiali pericolosi.
Non utilizzare il set di dies se presenta segni di danni o usura. Controlla regolarmente l'integrita dei materiali.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo polveri e componenti raccomandati dal produttore per evitare esplosioni 0 malfunzionamenti.
Non forzare mai i dies durante I'uso; applica una pressione uniforme e controllata.

Assicurati che il die sia correttamente installato e fissato prima di utilizzarlo.

Non tentare di smontare o riparare il die mentre & in uso.

In caso di malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e consulta un esperto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

® Monta il die nella pressa di ricarica seguendo le istruzioni del produttore.
® Assicurati che il die sia ben fissato e allineato correttamente.

2. Uso del Die di Dimensionamento:
® |nserisci il bossolo nel die di dimensionamento e abbassa la leva della pressa per comprimere il
bossolo.
® Rilascia la leva e rimuovi il bossolo dal die.
3. Uso del Die di Seduta:
® Posiziona il bossolo dimensionato nel die di seduta.

® Inserisci il proiettile e abbassa la leva della pressa per sedere il proiettile nel bossolo.
® Controlla la profondita del proiettile per assicurarti che sia conforme alle specifiche.

4. Manutenzione:

® Pulisci i dies regolarmente per rimuovere polvere e residui.
® Controlla i dies per eventuali segni di usura o danni e sostituiscili se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e delle attrezzature.

® Non smaltire i dies danneggiati insieme ai rifiuti domestici. Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il
corretto smaltimento.

® Assicurati che tutti i materiali pericolosi siano smaltiti in modo sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. E
importante avere un punto di riferimento per la sicurezza e il supporto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Set di Dies Forster Bench
Rest 284 Shehane. Ricorda di rimanere sempre informato sulle procedure di sicurezza e di segnalare eventuali
prodotti non sicuri alle autorita competenti.



FORSTER KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT

Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Onnittelemme sinua FORSTER KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT tuotteen hankinnasta. T&ma tuote on
suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja luotettavuutta eri kaliipereille. Lue tama kayttéohje huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kéayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettéavaksi valitsemassasi kaliiperissa.

Tarkista, ettd kaikki osat ovat ehjid ja kunnossa ennen kayttoa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.

Iimoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéayté aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineit&, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd tyéskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Ala kayta tuotetta vaurioituneena tai puutteellisena.

Noudata tarkasti valmistajan ohjeita luodin asettamisessa ja muissa toiminnoissa.

Valta liiallista voiman kayttda, joka voi johtaa tuotteen vaurioitumiseen tai onnettomuuteen.

Asennus ja kayttoohjeet

Tarkista, etté kaikki osat ovat mukana ja kunnossa ennen asennusta.
Asenna holkkisarjat seuraavasti:

1. Valitse oikea holkki kaliiperin mukaan.

2. Kiinnita holkki Bench Rest luodinasetusholkkiin.

3. Varmista, etta liikkuva siséosa on kunnolla paikallaan.
Kayta holkkisarjaa vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Huolehdi sdanndllisista tarkastuksista varmistaaksesi, etta tuote toimii oikein.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta
ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset takaisinvetouutiset.

Loppusanat

Kayttamalla FORSTER KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT tuotetta noudattamalla yll& olevia ohjeita varmistat
sekd oman ettd muiden turvallisuuden. Kiitos, etté valitsit FORSTER PRODUCTS, INC. tuotteet!



Sakerhetsinstruktioner for Forster FULL LENGTH
SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS

Introduktion

Tack for att du har valt Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS. Dessa verktyg ar
designade for att ge hogsta precision och kvalitet vid omladdning av ammunition. For att sékerstélla din sékerhet och
basta mdjliga anvandning av produkten, vanligen las och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att minimera riskerna for olyckor.

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med omladdningsverktyg.
Forvara alla verktyg utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten omedelbart till aterforsaljaren.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att verktygen ér i gott skick innan anvandning.

Anvand endast verktygen for det avsedda dndamalet; undvik att anvanda dem for andra syften.

Var forsiktig med vassa kanter och rérliga delar.

Undvik att arbeta med verktygen i en miljo med hog fuktighet eller dar det finns brandfarliga material.
Lat inte verktygen vara utan uppsikt nar de anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av verktyg:

® Se till att alla delar ar rena och fria fran skrap innan installation.

® Folj anvisningarna i manualen for korrekt montering av verktygen.

® Kontrollera att alla skruvar och lasringar ar ordentligt atdragna innan anvandning.
2. Anvédndning av verktyg:

* Anvand alltid verktygen pa en stabil och plan yta.

® Folj stegen i manualen noggrant for att sakerstélla korrekt anvandning.

® Om du ar osdker pa hur verktygen ska anvandas, konsultera manualen eller sok hjalp fran en erfaren

anvandare.

3. Underhall:

® Rengor verktygen efter varje anvandning for att férlanga livslangden.

® |nspektera verktygen regelbundet for slitage eller skador.
® Forvara verktygen pa en torr och séker plats nar de inte anvands.

Avfallshantering

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nér du kasserar gamla eller skadade verktyg.
® Anvand atervinningsstationer dar det ar mojligt for att minska miljépaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor angaende sakerhet eller anvandning av produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller Forster
Products, Inc. direkt.

Avslutning



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av Forster FULL
LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS. Tveka inte att séka hjalp om du har nagra fragor eller
behdver ytterligare information. Tack for att du prioriterar sékerheten!



